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Skontrolujte, ¢i sa pocas prepravy ni¢ neposkodilo alebo nedeformovalo.
V pripade pochybnosti alebo otazok tykajlcich sa in3talacie, pouzivania alebo obmedzeni produktu kontaktujte predajcu.
Odportcame, aby instalaciu vykonal kvalifikovany personal a v stlade s aktualnymi miestnymi predpismi.

Skontrolujte, ¢i st vietky polozky v bezchybnom stave a ¢i sa pocas prepravy neposkodili. Ak méate pochybnosti alebo
mate akékolvek otazky tykajlice sa montéze, pouZivania alebo obmedzeni produktu, kontaktujte svojho
predajcu. Odportcame, aby instalaciu vykonal kvalifikovany personal v stlade s platnymi miestnymi predpismi.

Skontrolujte obsah balenia a overte, Ci sa pocas prepravy ziadna cast nezlomila alebo nezdeformovala. Ak mate akékolvek
pochybnosti alebo otézky tykajlce sa inStalacie alebo pouZivania produktu, kontaktujte svojho predajcu. Instalaciu musia vykonat’
riadne kvalifikované osoby a v stlade s normami platnymi v krajine in3talacie.

Skontrolujte, ¢i sa pocas prepravy nezlomili alebo nedeformovali Ziadne detaily.
V pripade pochybnosti alebo akychkolvek otdzok o montazZi, pouzivani a obmedzeniach produktu sa obratte na predajcu.
Odporucame, aby instalaciu vykonal kvalifikovany personél v stlade s miestnymi predpismi.

Skontrolujte, ¢i nie st Ziadne casti zlomené alebo zdeformované v désledku chyb pri preprave.
Ak mate akékolvek pochybnosti alebo otazky tykajuce sa montaze, pouZivania a obmedzeni produktu, kontaktujte svojho predajcu.
Odporucame, aby instalaciu vykonal kvalifikovany persondl v stlade s platnymi miestnymi predpismi.
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Standardna verzia NiZ$ia verzia

POZOR! Vidlicu tplne nedotahujte k trubici, nechajte

2 mm priestor.

NEBEZPECENSTVO! Vidlicu neutahuijte Gplne na POZOR! Vidlicu tplne nedotahuite k trubici, nechajte
rarku, nechajte medzeru 2 mm. IS 2 mm miesta.

POZOR! Vidlicu plne nedotahujte k trubici, nechajte 2 POZOR! Vidlicu Gplne nedotahujte k trubici, nechajte 2
FR mm medzeru. IT mm miesta.
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V pripade problémov kontaktujte svojho miestneho predajcu a uvedte (idaje na typovom Stitku.
IN Nékres nahradnych dielov ndjdete na nasej webovej stranke.

Ak mate nejaké problémy, kontaktujte predajcu a tych, ktori st uvedeni na Stitku
OF Zdielajte Udaje. RozloZeny pohlad najdete na domovskej stranke

V pripade problému kontaktujte predajcu a poskytnite mu informacie uvedené v broZire. Na webovej
S8 stranke najdete rozloZzeny pohlad na ndhradné diely.

V pripade akéhokolvek problému kontaktujte svojho miestneho distributora a uvedte informacie na
IS Stitku. Rozpis ndhradnych dielov néjdete na webovej stranke.

V pripade problémov kontaktujte svojho miestneho predajcu a povedzte mu Gdaje uvedené na Stitku.
IT RozloZeny pohlad na nahradné diely najdete na webovej stranke.
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Upozornenie: Uschovaijte si nasledujlice Stitky a pripevnite ich na kolajnicky na prenosny bicykel.
Upozornenie: Uschovajte si nasledujuce Stitky a pripevnite ich k nosi¢om bicyklov.
Varovanie: nasledujuce 3titky si uschovajte alebo ich nalepte na kolajni¢ky Carry-Bike.
Pozor: nasledujuce Stitky si uschovajte alebo ich nalepte na vodidla Carry-Bike.

Upozornenie: Uschovajte si nasledujuce Stitky a nalepte ich na kanaly prenosného bicykla.
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Pozorne si precitajte nasledujlce pokyny a upozornenia; nedodrzanie tychto pokynov na instalaciu a pouZivanie, ako aj
zakonov o jazde v prislusnej krajine moéze sp6sobit' vazne Skody alebo Skody, za ktoré vyrobca odmieta aktkolvek zodpovednost. Pred
inStalaciou zaistite kompatibilitu s vozidlom, na ktorom musi byt produkt nainstalovany.

V pripade nehody tykajucej sa vozidla a/alebo vyrobku sa uistite, Ze vyrobok nebol poskodeny. V pripade poskodenia sa pred
premiestnenim vozidla obratte na miestneho predajcu.

Spolo¢nost Fiamma odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek Upravy produktu, ktoré mézu spdsobit poskodenie a/alebo zranenie
veci a 0s6b.

Vzdy je povinna kontrola, ¢i su stenové/zadné dvere dostatocne pevné a vhodné na zarucenie odolnosti kotviacich bodov. Ak

nie, nie je zaruc¢ena pevnost a dodrzanie maximalneho zataZenia uvedeného v navode a bude potrebné tieto body vystuzit.

Po umiestneni prenosného bicykla na zadnu napravu vozidla sa normalne rozlozenie hmotnosti na obe napravy zmeni. Tato odchylka
nesmie presiahnut' maximalne pripustné zatazenie napravy.

Nikdy neprekracujte maximalnu povolent dizku a celkovi hmotnost plne zatazeného vozidla.

Uistite sa, Ze nakladanie prebieha po spravnom rozloZeni hmotnosti; musi byt rovhomerne rozmiestneny (najtazsi bicykel musi byt
umiestneny pri stene vozidla), aby bola zabezpecena lep3ia stabilita.

Vzdy upozornite na pritomnost Carry-Bike na vaSom vozidle jasnym signdlom o nakloneni nakladu a v pripade obmedzenej viditelnosti
dozadu poutzite pridavné spatné zrkadla.

Berte do Uvahy pritomnost Carry-Bike, davajte pozor pocas jazdy a najma pri civani, najma ak méate parkovaci asistent.

Vzdy dodrZiavajte rychlostné limity a pravidla cestnej premavky.

Rychlost' by mala vzdy zodpovedat dopravnym podmienkam a tahanému nakladu.

V pripade pouZitia nosica bicyklov s viekom dbajte na to, aby bol tazny hak vzdy pristupny a bola zaru¢ena rohova pohyblivost vieku
(objemové meranie DIN 74058).

Pravidelne kontrolujte nosi¢ bicyklov, aby ste sa uistili, Ze je pevne pripevneny, najma pocas prvych kilometrov po dlhych cestéch,
aby ste predisli poSkodeniu prenosného bicykla/vozidla. Uistite sa, Ze pasy nie st uvolnené a Ze sa neposunuli drziaky. Opotrebované

komponenty ihned vymerite.

Pri montazi davajte pozor, aby ste nezavreli zadné dvierka, ak nie st dotiahnuté skrutky spodnej tyce Carry-Bike, mohlo by dojst k
poskodeniu karosérie vozidla.

Uistite sa, Ze pocas otvarania dveri sa Carry-Bike a/alebo Bike-Block nedotykaju strechy vozidla (zvySena strecha) a/alebo jeho
otvaracich systémov (vysuvné strechy).

Pocas instalacie Carry-Bike skontrolujte, ¢i je dostato¢na vzdialenost' medzi riadidlami a/alebo pedalmi a zadnymi oknami vozidla, aby
sa predislo poskodeniu okennej dodavky; Nenechavajte pripojené prislusenstvo (sedadld, kosiky atd.), pretoZe vibracie by mohli
odpojit bicykle.

V niektorych pripadoch nemusi fungovat stiera¢ zadného skla kvéli pritomnosti bicyklov. Pred pouZitim stieraca celného skla si
vsimnite polomer kefy.

Na tomto type Carry-Bike nie st povolené kryty bicyklov (Bike Cover).
MozZete otvorit dvere batozinového priestoru s namontovanym Carry-Bike bez bicyklov.
Odporuca sa vybrat batérie z bicyklov pred ich naloZenim na prenosny bicykel pocas cestovania.

Odporuca sa otacat riadidla bicyklov, aby ste predisli poskodeniu steny vozidla, za ¢o Fiamma odmieta akukolvek zodpovednost.

Spodna verzia musi byt pouZzita spolu s drziakom evidencného &isla s regulacnymi svetlami.
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Pozorne si precitajte nasledujlce pokyny a upozornenia. Nedodrzanie tohto ndvodu na montaz a pouzitie, ako aj pravidiel
cestnej premavky v krajine pouzitia moéze viest k vaznym Skodam, za ktoré vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost. Pred instalaciou sa
uistite, Ze je vyrobok kompatibilny s vozidlom, na ktoré sa m4 inStalovat.

Po akejkolvek nehode tykajlcej sa vozidla alebo produktu sa vzdy uistite, Ze produkt nebol poSkodeny. V pripade poskodenia
kontaktujte pred pouzitim vozidla predajcu. Flamma odmieta akukolvek zodpovednost za zmeny produktu, ktoré mézu viest k
poskodeniu a/alebo zraneniu majetku a oséb.

Je doleZité vidy skontrolovat, &i su stena/dvere vozidla dostatocne stabilné a vhodné na zaistenie pevnosti kotviacich bodov. V
opacnom pripade nie je zaru¢ené pevné uchytenie a je potrebné dodrzat' maximéalne zatazenie uvedené v ndvode a opatrenia
na vystuzenie.

Zataz pripevnena na zadnu Cast vozidla meni rozloZenie zataZenia naprav Specifikované vyrobcom vozidla. Tato zmena

nesmie viest'k prekroceniu pripustného zatazenia napravy.

Pri zataZeni nesmie byt prekro¢ena maximalna dizka a hmotnost vozidla.

Pri nakladani zaistite spravne rozlozenie hmotnosti; Hmotnost musi byt rozloZzena rovnomerne (tazsie bicykle blizko vozidla), aby sa
zabezpecila zvy3ena stabilita. Nesmie byt prekrocend maximalna dlzka vozidla.

VZzdy upozornuijte na nosi¢ bicyklov pomocou vystraznych znaciek. Ak je viditelnost dozadu obmedzena, odporuca sa pouzit
dodatocné spatné zrkadla.

Pri prenasani bicykla davajte pozor na znizend manévrovatelnost, najma pri clvani s vozidlami, ktoré su vybavené
parkovacim senzorom.

Vzdy dodrZiavajte obmedzenia rychlosti a dopravné predpisy.

Rychlost' musi byt vZdy prispdsobena stavu premavky a zataZenia vozidla.

Pri preprave privesu sa uistite, Ze tazné zariadenie je vzdy pristupné a Ze je zarucena uhlové pohyblivost'v stilade s normou
DIN74058.

Upevnenie nosica bicyklov pravidelne kontrolujte, najméa po prvej jazde a pred a po dlh3ej jazde. Pravidelne kontrolujte ochranné
gumy a remene a ak s porézne alebo opotrebované, okam?zite ich vymerite.

Pri montazi dbajte na to, aby boli zadné dvierka zatvorené az po utiahnuti skrutiek spodného profilu Carry Bike, aby nedoslo k

poskodeniu karosérie.

Pri otvarani dveri batozinového priestoru dbajte na to, aby sa konstrukcia prepravného bicykla a/alebo drziak na
bicykel neprekryvali so strechou (zvySena strecha) a/alebo s otvaracimi systémami (vysuvna strecha).

Pri nasadzovani kolies sa vzdy uistite, Ze medzi volantmi a/alebo pedalmi je dostatoc¢na vzdialenost od dveri batoZinového priestoru/
zadného okna; Nenechavajte na kolesach pripevnené Ziadne predmety (ako su detské sedacky, koSiky na bicykle a pod.), ktoré by

sa mohli uvolnit'v désledku vibracii pocas jazdy.

Nie je vyli€ené, Ze pouZivanie stieraca zadného skla by mohlo byt ovplyvnené bicyklami.

Pred spustenim stieraca ¢elného skla venujte pozornost polomeru.

Bohuzial na tento prenosny bicykel nie je moZzné poufzit kryt na bicykel.

V niz3ej verzii je potrebné pouZitie identifikacnej listy so svetelnou skupinou.

Batériu bicykla odporti¢ame pred naloZenim na nosic vybrat.

Dvere batozinového priestoru je mozné otvorit's pripevnenym nosi¢om bicyklov (bez bicyklov).

Odporuca sa otocit riadidla bicyklov, aby sa predislo moZnému poskodeniu steny vozidla, za ktoré spolo¢nost Fiamma nenesie
zodpovednost. 1 5
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Pozorne si pretitajte nasledujice montazne pokyny. NedodrZanie tychto pokynov na instalaciu alebo pouZivanie, ako aj
noriem tykajlcich sa cestného predpisu krajiny, v ktorej cestujete, mdze sposobit vazne Skody, za ktoré vyrobca nemdze niest’
zodpovednost.

V pripade nehody tykajlcej sa vozidla a/alebo vyrobku skontrolujte, ¢i vyrobok nebol poskodeny. V opacnom pripade pred presunom
vozidla kontaktujte predajcu. Spolo¢nost Fiamma odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek Upravy produktu, ktoré by mohli
viest'k poSkodeniu a/alebo zraneniu veci alebo oséb.

Pred pokracovanim v montazi skontrolujte kompatibilitu produktu, ktory sa ma nainstalovat na vozidlo. Je povinné skontrolovat, €i je
stena/vyklopné dvere vozidla dostato¢ne pevné alebo ¢i je vhodné zarucit pevnost upevriovacich bodov. V opacnom pripade sa uz
nebude reSpektovat dobré spravanie a maximalna nosnost'a stena alebo dvere batoZinového priestoru budi musiet byt spevnené.

Po inStaldcii Carry-Bike na zadnl napravu vozidla d6jde k zmene hmotnosti oproti beZznému rozloZeniu na dve napravy. Tato
odchylka nesmie presiahnut' maximalne povolené zataZenie napravy.

Nikdy neprekracujte maximalnu povolent dizku a povolent celkovi hmotnost nalozeného vozidla.

Nakladanie musi byt vykonané s ohladom na spravne rozloZenie hmotnosti: naklad musi byt rozloZzeny rovnomerne (najtazsie
bicykle musia byt umiestnené na kolajniciach ¢o najblizsie k stene vozidla), aby bola zaru¢end vacsia stabilita a nepresahovala
sa Sirka vozidla.

Pritomnost nosica bicyklov vzdy signalizujte vystraznym Stitkom pre naklad presahujici rozmery vozidla a v pripade zniZenej viditelnosti
dozadu sa odporuca poutzitie pridavnych zrkadiel. Jazda s nosi¢om bicyklov si vyZzaduje vediet prispdsobit Styl jazdy, venovat osobitnu
pozornost civacim manévrom, najma ak je vozidlo vybavené parkovacim asistentom. ReSpektujte rychlostné limity a pravidla

cestnej premavky. Rychlost' musi vzdy reSpektovat podmienky cestnej premavky a prepravovany naklad. Pri poufziti s privesom
skontrolujte, ¢i je tazny hak pristupny a ¢i je zaru€eny uhlovy pohyb privesu (meranie objemu DIN 74058).

Pravidelne kontrolujte stav upevriovacich prvkov nosica bicyklov, najma po prejdeni prvych km po montézi a vidy pred a po
dlhSich jazdach, aby ste predisli poskodeniu prenosného bicykla a/alebo vozidla. Pravidelne kontrolujte gumené prvky pod
hornymi a/alebo spodnymi strmerimi, ako aj popruhy; ak sa ukéze, Ze st pérovité alebo poskodené, vymeiite ich

okamZite.

Pocas instalacie davajte pozor, aby ste nezatvorili zadné vyklopné dvere, ak skrutky spodnej tyce Carry-Bike nie st bezpecne
pripevnené; mohlo by to poskodit karosériu.

Pri otvérani dveri batozinového priestoru skontrolujte, ¢i konstrukcia Carry-Bike a/alebo Bike-Block nezasahuje do
strechy (zvy3ena strecha) a/alebo do zariadeni na otvéranie strechy (zdvihacia strecha).

Pokial ide o zabezpecenie bicyklov, skontrolujte, ¢i je medzi riadidlami a/alebo pedaimi a okuliarmi vozidla dostato¢nd vzdialenost,
aby nedoslo k naruseniu celistvosti okna dodavky. Odstrarite prislusenstvo (detské sedacky, kosiky atd.) z bicyklov, pretoZe by sa

mohlo uvolnit'v désledku vibracii.

V urcitych pripadoch je mozné, Ze pritomnost bicyklov bréni ¢innosti zadného stieraca.
Pred aktivaciou stieracej liSty skontrolujte dosah stieracej listy.

Na tento typ Carry-Bike nie je moZné pouzit' ochranny obal na bicykle (Bike Cover).

Pre zniZenu verziu je potrebné pouZit nosnt konstrukciu SPZ so signalnymi svetlami.

Tip na prepravu: Pred naloZzenim e-bicykla na nosic bicyklov sa odporuca vybrat batériu.
Dvere batoZinového priestoru je mozné otvorit, aj ked je namontovany nosic bicyklov, ale bez bicyklov.

Odporuca sa natacat riadidlé bicyklov, aby nedoslo k poSkodeniu steny vozidla; Spolo¢nost Fiamma neméze byt brana na
zodpovednost'inak.
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Pozorne si precitajte nasledujliice pokyny a upozornenia; NedodrZanie tychto pravidiel montaze a pouZivania a pravidiel
cestnej premavky krajiny, v ktorej sa pouziva, moze spdsobit vazne Skody, za ktoré vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost.
Pred montaZou sa uistite, Ze je vyrobok kompatibilny s vozidlom, na ktoré bude nainstalovany.

V pripade nehody s vozidlom alebo produktom sa uistite, Ze produkt nebol poSkodeny.
Ak dojde k akémukolvek poskodeniu, pred premiestnenim vozidla sa obratte na miestneho predajcu. Spolo¢nost Fiamma
nezodpoveda za Ziadne Upravy produktu, ktoré mézu spdsobit poskodenie alebo zranenie veci alebo oséb.

Je povinné vidy skontrolovat, ¢i je stena/bréna vozidla dostatocne pevna a ¢i je dostatocna na zarucenie pevnosti kotviacich
bodov. V opa¢nom pripade nie je zaru¢ené upevnenie a dodrzanie maximalneho zataZenia uvedeného v ndvode a bude
potrebné ho vystuZzit.

V désledku instalacie Carry-Bike na zadnu napravu vozidla sa meni normélne rozloZenie hmotnosti na dve népravy. Je dblezité,
aby ste nikdy neprekrocili maximélne povolené zataZenie kazdej ndpravy (pozrite si osvedcenie o evidencii).

Nikdy neprekracujte maximalnu povolend dizku a maximalnu celkovii hmotnost vozidla pri pInom naloZeni.

Néklad musi byt rozloZzeny rovnomerne a podla spravneho rozloZenia hmotnosti (najtazsie bicykle blizko steny vozidla) a
nesmie presiahnut’'maximalnu 3irku vozidla.

Pritomnost nosica bicyklov vzdy oznacte oznacenim vycnievajliceho nékladu a v pripade zniZenej viditelnosti dozadu je vhodné
pouzit pridavné spatné zrkadla.

Berte do Uvahy pritomnost Carry-Bike, budte opatrni pri jazde a najma pri civani, najma ak je vozidlo vybavené parkovacimi
senzormi.

Vzdy dodrZiavajte povolent rychlost a pravidla cestnej premavky. Rychlost sa musi prispdsobit stavu premavky a

prepravovanému nakladu. Je doleZité overit, Ze v pripade poutZitia s privesom zostava spojka vozia pristupnd a Ze je zarucend
uhlova pohyblivost privesu (objemové rozmery DIN 74058).

Pravidelne kontrolujte stav upevnenia prenosného bicykla, najma po prvych km a vzdy pred a po dlhSich cestach, pricom sa
uistite, Ze sa stupacky nepohli, aby ste predisli poSkodeniu prenosného bicykla a/alebo vozidla. pravidelne kontrolujte
gumené casti pod hornymi a / alebo spodnymi podperami, ako aj popruhy; Ak su pérovité alebo opotrebované, ihned ich
vymerite.

Pri montdzi dévajte pozor, aby ste branu nezatvorili, ak nie su dotiahnuté skrutky na spodnej ty¢i Carry-Bike, pretoze by mohli
poskodit karosériu vozidla.

Pri otvarani dveri batoZinového priestoru sa uistite, Ze konstrukcia Carry-Bike a/alebo Bike-Block nezasahuje do strechy (zvySend
strecha) a/alebo jej otvaracich systémov (zvySena strecha).

Pri upeviiovani bicyklov skontroluijte, ¢i je vzdialenost' medzi ¢inkami a/alebo pedalmi a zadnymi blatnikmi vozidla

dostatoc¢nd, aby sa nenarusila celistvost skla dodavky; Bicykle je potrebné odopnut a oddelitelné casti (ako su detské
sedacky, tasky, vzduchové kompresory) uloZit' vo vnutri vozidla, pretoZe by sa v dosledku vibracii mohli oddelit.

V niektorych pripadoch nemusi fungovat zadny stiera¢ kvoli pritomnosti bicyklov. Pred spustenim stieraca ¢elného skla
vezmite do Gvahy akény radius kefy.

PouZitie krytov na bicykle (Bike Cover) nie je moZné na tomto type Carry-Bike.

V zniZenej verzii je nutné pouZit litu drziaka SPZ so svetelnou skupinou.

Pred nabijanim v Carry-Bike pocas cesty sa odporuca vybrat batérie z bicyklov.

S Carry-Bike namontovanym bez bicyklov je moZné otvorit'zadné dvere.

Odporuca sa otacat riadidla bicyklov, aby ste predisli poSkodeniu steny vozidla, za ¢o Flamma odmieta akukolvek
zodpovednost. 17
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Pozorne si precitajte nasledujuce pokyny a upozornenia; nedodrZanie tychto predpisov o montaZi a pouzivani, ako aj predpisov o
cestnom poriadku krajiny, v ktorej sa jazdi, mdze sposobit vazne Skody, za ktoré vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost. Pred
montazou zaistite kompatibilitu s vozidlom, na ktoré ma byt vyrobok nainstalovany.

V pripade nehody tykajucej sa vozidla a/alebo vyrobku sa uistite, Ze vyrobok nebol poskodeny. V pripade poskodenia sa pred
premiestnenim vozidla obratte na miestneho predajcu.

Spolo¢nost Fiamma odmieta akikolvek zodpovednost za akékolvek Gpravy produktu, ktoré mézu spdsobit poSkodenie a/alebo zranenie
majetku alebo oséb.

Je nevyhnutné vidy skontrolovat, i je stena/dvere vozidla dostatocne pevna a ¢i je vhodné zarucit odolnost kotviacich bodov. V opacnom
pripade nie je zarucené tesnenie a dodrZanie maximalneho zataZenia uvedeného v navode a bude potrebné ho vystuzit.

Po umiestneni Carry-Bike na zadnu napravu vozidla sa upravi normalne rozloZzenie hmotnosti na dve napravy. Tato odchylka nesmie
presiahnut' maximalne povolené zatazenie pre kazdu napravu.

Nikdy neprekracujte maximalnu povolent dizku a maximalnu celkovi hmotnost vozidla pri plnom nalozeni.

Uistite sa, Ze naklad sa vykondava podla spravneho rozloZzenia hmotnosti: naklad musi byt rozloZeny rovnomerne (najtazsie

bicykle musia byt umiestnené na kanaloch najblizsie k vozidlu), aby bola zaistena vacsia stabilita a nesmie presiahnut' maximalnu sirku

vozidla.

Pritomnost nosica bicyklov vzdy signalizujte pomocou znacky oznacujlcej vy¢nievajuci naklad a v pripade znizenej viditelnosti dozadu
odportcame poufzitie pridavnych spatnych zrkadiel.

Berte do Uvahy pritomnost Carry-Bike, dévajte pozor pri cestovani a najma pri civani, najma ak je vozidlo vybavené parkovacimi
senzormi.

Vzdy dodrziavajte rychlostné limity a dialni¢né predpisy. Rychlost' sa musi vzdy prisposobit dopravnym podmienkam a

prepravovanému nakladu Skontrolujte, ¢i v pripade pouZitia s privesom zostava tazny hak pristupny a ¢i je zaru¢ena uhlova pohyblivost’
privesu (meranie objemu DIN 74058).

Pravidelne kontrolujte stav upevnenia nosica bicyklov, najma po prejdeni prvych kilometrov po montdzi a vzdy pred a po dlhsich jazdach,

aby ste predisli poskodeniu Carry-Bike a/alebo vozidla, pravidelne kontrolujte gumené casti pod zvrSkom a /alebo spodné konzoly,
ako aj popruhy; ak su porézne alebo opotrebované, ihned ich vymerite.

Pocas instalacie davajte pozor, aby ste nezatvorili zadné dvere, ak nie st dotiahnuté skrutky spodnej tyce prenosného bicykla; by sa
mohla po3kodit karoséria.

Uistite sa, Ze pri otvarani dveri batozinového priestoru konstrukcia Carry-Bike a/alebo Bike-Blocks nezasahuje do samotnej strechy
(zvySena strecha) a/alebo jej otvaracich systémov (skladacie strechy).

Pri upevriovani bicyklov skontrolujte, Ci je dostato¢na vzdialenost' medzi riadidlami a/alebo peddlmi a zadnymi oknami vozidla,
aby sa nenarusila celistvost skla dodavky; nenechavajte prisluenstvo (detské sedacky, koSiky a pod.) pripevnené na bicykloch, pretoze
by sa mohlo vplyvom vibracii uvolnit.

V niektorych pripadoch nemusi zadny stiera¢ fungovat kvoli pritomnosti bicyklov. Pred spustenim stieraca celného skla venujte
pozornost rozsahu ¢innosti stieraca.

Na tento typ Carry-Bike nie je moZné namontovat kryty bicyklov.

V znizenej verzii je potrebné pouZitie ty¢e drziaka SPZ so svetelnou jednotkou.

Je mozné otvorit dvere batoZinového priestoru s namontovanym Carry-Bike, bez bicyklov.
Pred naloZenim na nosic bicyklov pocas cesty je vhodné vybrat batérie z bicyklov.

Odporca sa otéacat riadidla bicykla, aby ste predisli poSkodeniu steny vozidla, za ¢o Fiamma odmieta aklkolvek zodpovednost.
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RAIL PLUS / XL RAIL PREMIUM / XL Polozka RAIL PREMIUM S

Polozka & 98656M566 ¢ 98656M131 Polozka &. Polozka ¢ 98656M133

Polozka & 98656M588 98656M132 ;
RAIL PREMIUM S FAT BIKE Polozka

1 1 B Y V& ¢ 98656M146

& -} -} ] X "\-‘ V’ b

‘ 128/139 cm ‘ | 128/139 cm | % ; 2 §
‘ 128 cm ‘

KIT PREMIUM S

Polozka & 98656M137

BIKE-BLOCK PRO BIKE-BLOCK PRO D BIKE-BLOCK PRO SD

BIKE-BLOCK PRO S ADAPTER RAMU BICYKLA
PoloZka ¢. 06602-01-

8

PLASTOVY SIGNAL Cislo ALU SIGNAL Cislo KABLOVY ZAMOK NOSIC SPZ Polozka ¢. 06146B01-
polozky 98782-005 polozky 98782-010 PoloZka ¢. 98656-338
V = =
123 cm
g 131cm

‘ / L 250 cm
/]

50 cm

7,5cm

IN Zaruka Fiamma. V pripade chyb materidlu a vyroby ma zékaznik narok na zaruku v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi
krajiny, v ktorej bol produkt zaktpeny.

Zaruka Fiamma. V pripade vady tovaru moéze spotrebitel za splnenia nevyhnutnych podmienok uplatnit'u
predavajlceho zaru¢ny narok za stanovenych podmienok v stilade s miestnou legislativou.

Zaruka Fiamma. V pripade nesuladu produktu méZe spotrebitel uplatnit' svoje prava na reklamaciu v rdmci zaruky v stlade s
podmienkami stanovenymi miestnymi pravnymi predpismi, za predpokladu, Ze si splnené podmienky reklamécie.

Zaruka Fiamma. V pripade poruch alebo chyb materidlu a vyroby méZe zdkaznik uplatnit zdruku v stlade so zdkonmi a
predpismi krajiny, v ktorej bol produkt zakupeny.

Zaruka plamena. V pripade nesuladu tovaru bude méct spotrebitel uplatnit zaruku u predavajiceho spésobom stanovenym
miestnymi pravnymi predpismi, ak st spinené podmienky.
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